HYVIEN KÄYTÄNTÖJEN VERKKOSOVELLUS, SYÖTTÖLOMAKE

	1. Yleistiedot



	Käytännön nimi
	Kieli- ja kulttuuriteema koulun tapahtumapäivän tai –viikon aiheena - koti– ja kansallista kansainvälisyyttä toteuttamassa! 

	Käytännön kuvaus pähkinänkuoressa  

	Teemapäiviä tai –viikkoja suunnitellessa on tärkeää verkostoitua koulun lähialueen toimijoiden kanssa tai jos niitä ei ole, hyödyntää myös kansallisesti eri toimijoiden asiantuntemusta. Toimijat voivat olla esimerkiksi kansallisia kieliverkostoja, korkeakoulujen kansainvälisiä keskuksia, yrityksiä, ystävyysseuroja, eri maiden suurlähetystöjä tai kulttuuri-instituutteja. Ne etsivät jatkuvasti uusia yhteistyömuotoja eri puolilla Suomea olevien koulujen kanssa.
Esimerkissä on kyse maailman ranskankielisyyden eli frankofonia -teemapäivän tai –viikon (koulun resurssien mukaan) järjestämisestä koulussa ja mahdollisten muiden koulun ulkopuolella järjestettävien frankofonia -tapahtumien hyödyntämisestä osana tapahtumakokonaisuutta. 
Kantavana teemana on ranskan kieli ja maailman ranskankielisten maiden kulttuuri sekä oppilaiden motivoiminen ranskan opiskeluun ja ranskankielisten maiden kulttuureihin tutustumiseen.

Vaikka tärkeänä osana frankofoniapäivän tai –viikon toteuttamisessa on oppilaiden/opiskelijoiden osallistaminen ja koko kouluyhteisön mukanaolo ja ohjelma rakennetaan mahdollisimman monipuoliseksi ja eri oppiaineiden väliseksi tapahtumaksi, ehdottoman suositeltavaa on ottaa mukaan toimintaan siis mahdollisimman paljon yhteistyökumppaneita paikallisesti ja kansallisesti. 

	2. Luokittelut

Valintavaihtoehdot, valintalistat, joilta luokittelutietoja valitaan

	Kohderyhmä
	· Perusopetus (ala- ja yläkoulu)
· Lukiokoulutus 


	Aihepiiri (teema)


	· Lahjakkuudet ja erityisvahvuudet 

· Kieli- ja kulttuuriryhmät 
· Monikulttuurisuustaidot 

· Kieltenopetus 
· Kansainvälinen toiminta 


	3. Menetelmän sovellettavuus

Edellytykset

	Käyttötarkoitus (soveltamisalue)


	Frankofonia -teematapahtumat motivoivat oppilaita ranskanopiskeluun ja eri ranskankielisiin kulttuureihin tutustumiseen. Yhdessä tekeminen ja koko kouluyhteisön mukanaolo vahvistaa koulun positiivista me-henkeä ja lisää osaltaan kouluviihtyvyyttä. Frankofonia -tiimiin otetaan mukaan oppilaita eri luokka-asteilta ja on tärkeää rohkaista sekä tyttöjä että poikia mukaan tapahtumiin.

Käytäntö on hyödynnettävissä ja sovellettavissa vapaasti koulun/koulujen omien ja yhteistyökumppanien resurssien mukaan. Kukin koulu voi yhteistyökumppaniensa kanssa rakentaa omannäköisensä frankofoniapäivän, –viikon tai –kuukauden. 
Ideaa voidaan soveltaa myös muihin kieliin ja kulttuureihin.

	Resurssitarve

(Onnistumisen ehdot ja haasteet)


	Onnistuneen frankofoniapäivän tai –viikon järjestäminen edellyttää huolellista, hyvissä ajoin aloitettua suunnittelua ja tiedottamista sekä yhteistyötaitoja. Jaettu vastuu on yksi onnistumisen perusedellytyksistä. 
Kukin koulu voi toteuttaa tapahtuman omien resurssiensa puitteissa ja tehdä tapahtumasta omannäköisensä ja –kokoisensa tapahtumakokonaisuuden.

	Reunaehdot


	Jos koululla ei saada paikkakunnalta tai alueelta mukaan yhteistyökumppaneita eikä koulun omista opettajista tai oppilaista löydy ranskankielisen kulttuurin edustajia, koululta kannattaa ottaa yhteyttä mahdollisiin kansallisiin yhteistyökumppaneihin (kts. linkit-osio).

	4. Menetelmän kuvaus



	Kuvaus


	Maaliskuussa järjestettävän frankofonia-päivän suunnittelu aloitetaan hyvissä ajoin tammikuussa oppilaista, opettajista ja koulun henkilökunnan edustajista koostuvan frankofonia-tiimin suunnittelukokouksella. Kokouksessa ideoidaan päivän ohjelmaa ja suoritetaan tehtäväjako. 
Päivän ohjelmaa voidaan valmistella osittain mahdollisten ranskantuntien aikana ja kokoontumisia järjestetään 3-4 kertaa ennen varsinaista tapahtumaa. Frankofonia-päivää arvioidaan tapahtuman jälkeen ohjelman toteutukseen osallistuneiden tiimiläisten kesken ja mahdollisesti tapahtumasta kerätyn palautteen avulla.
Ohjelmaideoita:

ranskankielistä välituntimusiikkia, oppilaiden teatteri- ja tanssiesitykset, konsertit ja muotinäytökset, teeman mukainen päivänavaus, ranskankielisen maan ruokakulttuuri kouluruokailussa, frankofonia -kahvilassa ja ruokalistoissa, oppilastöitä (sananlaskuja, jokapäiväisen elämän fraaseja, runoja ja ranskankielisten maiden lippuja) koulun seinillä ja somistuksessa, valokuvanäyttely, oppilaiden pitämät ranskan alkeisoppitunnit tai muut ranskankieleen ja kulttuuriin liittyvät tunnit ja työpajat oppilaille, opettajille ja koulun muulle henkilökunnalle, vierailijaluennoitsijat ja -esiintyjät, Suomessa olevien ranskankielisten EU-vaihdossa olevien opiskelijoiden kutsuminen kouluun, entisten koulun oppilaiden vaihto-oppilasvuosi – ja työelämän kielitaitotarpeeseen liittyvät oppitunnit, ranskankielisen kulttuuritaustan omaavien oppilaiden ja heidän vanhempiensa osallistuminen ohjelmaan, teeman huomioiminen eri oppiaineissa ko. oppiaineen opettajien oman mielenkiinnon ja harrastuneisuuden mukaan, teemanmukainen pukeutuminen (esim. trikolori-pukeutumiskoodi) ja paras asu palkitaan -kilpailu (oppilaat raatina), kaikille avoin tietokilpailu ranskankielisistä maista palkintoineen oppilaiden valmistamana, ranskankielinen elokuva koulussa tai elokuvateatterissa (tarvittavat luvat elokuvien maahantuojalta), opettajien ja koulun henkilökunnan frankofonia -illanvietto esim. juustokutsujen ja ranskankielisen musiikin merkeissä. 
Oppilaat ja opiskelijat voivat lisäksi osallistua vuosittain järjestettäviin valtakunnallisiin ja kansainvälisiin ranskankieleen ja kulttuuriin liittyviin kilpailuihin. Mahdollisia ovat myös koulun oppilaiden vierailut paikalliseen frankofoniapäivään.
Esimerkiksi Frankofonia juhlii–tapahtuma järjestetään vuosittain Helsingissä. Tapahtuman pääjärjestäjänä toimii Suomessa Ranskan instituutti, mutta yhteistyökumppaneita on parisenkymmentä.  

	Kokemukset


	Tärkeää on huolellinen suunnittelu, tehtäväjako ja tiedottaminen koko kouluyhteisölle sekä mahdollisen monen opettajan ja oppilaan/opiskelijan sitouttaminen järjestelyihin, jaettu vastuu tapahtumasta. Tapahtuman jälkeen kokoonnutaan yhdessä miettimään miten onnistuttiin ja kehitetään tulevia tapahtumia saatujen kokemusten perusteella. 
Frankofonia–teemapäivän käytännön toimivuudesta on erittäin myönteisiä kokemuksia ja positiivista palautetta on saatu oppilailta, opettajilta, vanhemmilta ja koulun henkilökunnalta. Frankofonia -teemapäivät motivoivat oppilaita/opiskelijoita opiskelemaan ranskaa ja herättävät mielenkiinnon tutustua eri ranskankielisten maiden kulttuureihin. 
Teemapäivät tuovat myös lisäväriä arjen rutiineihin ja antavat oppilaille mahdollisuuden näyttää erilaisia taitojaan ja harrastuneisuuttaan. Frankofonia-teemapäivän kaltaisia tapahtumia toivotaan oppilaiden itsearvioinneissa ja kyselyissä enemmän kouluihin ja niille toivotaan jatkuvuutta. Kokemusten perusteella ne jättävät selvästi positiivisia muistijälkiä oppilaisiin ja lisäävät oppimisen elämyksellisyyttä.

Koululaisten frankofonia–tapahtumia on järjestetty vuosittain Helsingissä ja ne ovat tavoittaneet kunakin vuonna satoja osallistujia. 

	Linkit ja hyvän käytännön saatavuus


	Muita frankofonia–tapahtumia järjestäviä tahoja ovat: Ranskan instituutti Suomessa, Suomen ranskanopettajain yhdistys ry, Helsingin ranskalais-suomalainen koulu

www.kiekura.fi
www.kolumbus.fi/apff
www.france.fi
www.hrsk.fi
www.suomi-ranska.com 

www.expresse.fi

http://finlande.vizafle.com 
www.kava.fi (kansallinen audiovisuaalinen arkisto) 
http://www.eurooppalainensuomi.fi/fi/project/5/   

	Liitteet (tausta-aineisto)


	Vuoden 2012 Frankofonia koululaistapahtuman esite (pääkaupunkiseutu)

	Toteuttaja


	Koulutapahtuma: Tapiolan koulu, Espoo, opettaja Tiina Primietta ja yhteistyökumppanit

	Toteutusajankohta


	Ajankohtana maaliskuu (virallinen maailman ranskankielisyyden l. frankofonia-päivä 20.3.) tai muu koululle sopiva ajankohta. 
Tapahtuma tai sen osia voidaan toteuttaa hyvin myös osana oman koulun kielten teemaviikkoa tai kielten esittely- ja markkinointitilaisuuksia, Europpa-päivää 9.5. tai Euroopan kieltenpäivää 26.9. 

	Kumppanitahot


	Pääkaupunkiseudulla:

Opetushallitus, KIEKURA-hanke (www.kiekura.fi), KIMARA-ryhmä (ranska, saksa, venäjä ja espanja), Ranskan instituutti Suomessa, Suomen ranskanopettajain yhdistys ry, Helsingin ranskalais-suomalainen koulu 

	7. Lisätiedot

 

	Yhteyshenkilön tiedot


	· Nimi: Tiina Primietta
· Organisaatio: Tapiolan koulu, ESPOO / KIEKURA-hanke
· Puhelinnumero: 045-205 90 80
· Sähköpostiosoite: etunimi.sukunimi@espoo.opit.fi

	Oikeuksien varmistaminen
	Käytännön esittelyllä ei loukata kolmannen osapuolen tekijän​oikeuksia. 


